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ecjsziinnek a tabani kiskocsmak

— Az Est tudoésitojatol

Ez aztdn az igazi *leépités«, ami most a
tabani kis uccakban toérténik. Vannak uc-
Cék, amelyeket egészen kilakoltattak mar,
vannak hazak, amelyekb8l mar csak' né-
hany tégla all. Elbdcstzhatunk a tabani
kocsmaktdl is. Hétf6n reggel megszlnik
a »Mélypince« hdgy a Varos masik oldalan
kezdje meg méasodik életét. Nemsokara ko-
veti a »Mélypincéit a tobbi.

A Kkivégzés el6tt allé tabani kocsmaknal
bacallatogatdst tettlink, Krausz Foldi
bacsihoz, a »Mélypince« hires gazdajahoz

mentink el6szér. Foldi  bacsi  szomord.
Azt mondja fél Festtdi, egészen méad
vilag van »odaadt«. Egy erzsébetvarosi

vendégl6t vett at, de az persze néni lesz
mar — »Mélypince*.

— A »Mélypince« megsziinik a
nal egydutt, ,

Taban-

Brody Sandor,
Krady Gyula tanyaja

Kar érte. Erdekes furcsa hely volt irok,
Ujsagirdk, szinészek kocsmaja. Egy id6ben
sok politikus is jart a. »Mélypince* kes-
kpny udvaraba. A legkitartébb vendégek
kozé tartozott Brody Sandor. A kozelben

lakott, a Hudasfiird6 egyik fehérre me-
szelt szobajaban; éjszaka, mielétt haza-
ment, mindig beiért a »Mrlynincé'i-\y9.

Elete dolgait Foldi bacsival szerette meg-
beszélni. Szalonnat evett, kdénny( -bort
ivott hozza. Utols6 estéjét is a »Mélypin-
cd«-bert toltotte, miel6tt nagybetegen, be-
vitték a szanatériumba.

Krady Gyula volt a »Mélypince« M asik
nagy térzsvendége. Krady mulatozdsainak
végén mindig a »Mélypincé«-beU kolott ki.
El6fordult hogy elalmosodott a maganyos
iddogalashan, akkor Poldi bacsi meghivta
egy kis alvasra is. A fehérhaju kocsmaros
sajat agyat vetette meg az irénak,

Nagy vendégkdnyvben 6rzi Fold! béacsi
vendégéi alairdsat. szép Erné Verset Irt a
koényvbe:

A derék Krauss Poldi,
Olyan magyar, mint Toldi
h?. = m

Joco cigany

Fest6k rajzoltak a kényvbe, muzsikusok
néhany sornyi kotat irtak bele. A vastag
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emlékkonyvben betl, rajz és kotafejék di-
csérik a »M élypincéit. Sok szo esik ezeken
a napokon egy 6reg ciganyrél, Jécordl, aki
hires alakja valt régebben a Tabannak. A
»Mélypincéiben jatszott évtizedeken &t
Az volt a nevezetessége, hogy szivesebben
muzsikalt ingyen iréknak, mint pénzéri
masoknak,. Amikor meghalt, kétetnyi cikk.
nekroldg jelént meg réla. Emlékét azzal
Orizte meg a »Mélypince«, hogy azéta is
csak egy szal cigany jatszhatott ott.

Kilfoldi lapokat mutat Foldi bacsi. Ké-
pek, cikkek a »Mélypincét-r6l. A varosnal

bemutatta ezeket. Hivatkozott arra,
hogy a »Mélypincét idegenforgalmi szem-
pontbdl is fontos, amellett épiilete miem-
16k, hiszen 15i9-bol szarmazik. Hidba, nem
nyilvanitottak miemléknek, a tobbszaz-
éves héazat a tobbi tab&ni héazzal egyutt
halalra itélték. Hétfén kirajnoljak az asz-
talokat, székeket s mire a strafkocsik el-
indulnak a hidon at Fest felé, méar dol-
gozni fognak a csakanyok.

A ,Kakuk el6kel6
mi?: vendégei

Nemsokara koltozik a »Kahuk« is. Hi-
res, magyar szobaja, amelynek mester-
gerenddjan séarga kukatipacsovek fiiggéek,
kissé tavolabbra keril. Itt nem bé&natos
senki. Talan azért, mert csak hat-esztendd
Ota ajit-fotttt itt a »Kufiwfcx-. -lgaz, hogy a
hat esztendd alatt kevés olyan el6kel6 kil-
foldi jart Budapesten, aki meg ne fordult
volna a »Kakukt-b&n. A vendégkonyvben
megtalalni Gusztav Adolf svéd kirdlyi
herceg, Saueru-ein hires francia 0jsagird,
Olga Csehova és Harold Lloyd fljmnagy-
sagok aldrasat. Moet is gyakran allnak
inegi az idegenforgalmi autdkarok, hozzak
az idegeneket, hogy a »Kakukkban meg-
ismerjék az igazi magyar kocsma tipusat.

Auar Mihdaly keresztuccai hires vendég-
I6je Ifi koltozik nemsokara. Kicsit feljebb
megy, a Csend uecdba. Az étlapfokon mar
kilon rozsaszinG cédula figyelmezteti a
vendégeket, hogy hurcolkodas lesz.

Ep itt van a budai kucséber. Hat vele
m}. 1észi A kueséberek .nem szeretnek at-
jéonni a hidon,

— Nem is megyink Pestre, — mondja.
— Marad még Budan elég kocsma, majd
azokba jarunk.

(Egyébként azonnal panaszkodni kezd
arrél, hogy nagyon megromlott az iparuk.
Az emberek nem jatszanak, ma mar a
kucsébernél. »Nincs is Uj kucséber. Mi
vagyunk még a régiék, ki bolond érré a
palyara jonni 7«)

Blacsuzik a sramli is

Bagyikné hires kocsmaja megszlint mar
itt. Bagyikné elkoltézott. Masutt f6zi a jo
balpaprikast, Atbecker a Kérészi téren még
nyitva van, dé csak napok, vagy hetek
kérdése, mikor szalad le a redény az Al-
Oecker-vendéglé ajtaja el6tt. Van valaki
aki nem ismeri a sramli-zenekart, amely
uz Albeckérnél jatszik! A sramli is bucsu-
zik a Tabantél, télen méar més helyiségben
éneklik német, magiyar vidam stréfaikat.

tanc a Szalmabar z
W INGE (Finnland) dir

s t

Kenyerét veszti a Kereszt téri Albecker-
vendéglé megcziinésével a lekiséré ember.
@sszel, télen, kora tavasszal lampéaval allt
a lekisér6 a kocsma ajtaja el6tt, varta a
tavoz6 vendégeket. Azokat, akik gyalog
akartak lemenni, a rosszul vilagitott zeg-

11 oldal.

zugos v.ceak kozott, a lekisér6 kisérte le.
fyra tébbé nem lesz szikség, a Tabant
rendezni fogjak, mindenitt ivlampdk vi-
lagitanak majd, nem fog senki megbot-
lani a hepehupas tabani jardan.
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